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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৫২৫৯ [আজািতক নাারঃ ২০৫৬]

৩৭। পানীয় ব (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৩২. মহমােনর িত সান দশন ও তার জন তাগ ীকার করার ফযীলত

باب اكرام الضيفِ وفَضل ايثَارِه ‏‏

আরবী

َلعدِ، الابع ندُ بمحمو ،اوِيرالْب رمع ندُ بامحو ،رِينْباذٍ الْععم نب هدُ اليبدَّثَنَا عحو

،ِبدَّثَنَا اح ،رتَمعدَّثَنَا الْماذٍ ‐ حعم نباللَّفْظُ لاانَ، ‐ وملَيس نرِ بتَمعالْم نا عيعمج

ِالنَّب عنَّا مك رٍ، قَالب ِبا نب نمحدِ الربع نا، ‐ عضيا دَّثحانَ، ‐ وثْمع ِبا نع

مْندٍ محا عم له عليه وسلم ‏"‏ هال صل ِالنَّب ةً فَقَالاىمو ينثه عليه وسلم ثَلاال صل

طَعام ‏"‏ ‏.‏ فَاذَا مع رجل صاعٌ من طَعام او نَحۇه فَعجِن ثُم جاء رجل مشْرِكٌ مشْعانٌّ

طَوِيل بِغَنَم يسوقُها فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ ابيع ام عطيةٌ ‐ او قَال ‐ ام هبةٌ

‏"‏ ‏.‏ فَقَال لا بل بيع ‏.‏ فَاشْتَرى منْه شَاةً فَصنعت وامر رسول اله صل اله عليه وسلم

هال ولسر لَه زح لاا ةاىمو ينثالثَّلا نا مم هال مايو ى ‏.‏ قَالشْونْ يا طْنادِ الْبوبِس

صل اله عليه وسلم حزةً حزةً من سوادِ بطْنها انْ كانَ شَاهدًا اعطَاه وانْ كانَ غَائبا

نتَيعالْقَص ف لفَضنَا وشَبِعونَ وعمجا امنْهلْنَا مكفَا نتَيعقَص لعجو ‐ قَال ‐ لَه اخَب

فَحملْتُه علَ الْبعيرِ ‏.‏ او كما قَال ‏.‏

বাংলা

৫২৫৯-(১৭৫/২০৫৬) উবাইদুাহ ইবনু মুআয আারী, হািমদ ইবনু উমার বাকরাবী ও মুহাাদ ইবনু ’আবদুল

আ’লা (রহঃ) ..... আুর রহমান ইবনু আবূ বকর (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা একশ’ িতিরশ জন

বি (এক সফের) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ িছলাম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ তামােদর মােঝ কােরা িনকট খাবার আেছ িক? দখা গল, এক লােকর িনকেট এক সা’ বা

সমপিরমাণ খাদ রেয়েছ। তা (িমিশেয়) খামীর করা হেলা। অতঃপর এেলােমেলা চুেল দীঘা এক মুশিরক লাক

িকছু ছাগল হািকেয় িনেয় আসেলা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এেলা িবি কের িদেব না

উপেটৗকন িহেসেব িদেব? িকংবা উপেঢৗকন শের েল িতিন দান করেব বেলিছেলন। লাকিট লল, না; আিম
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বরং িবি করেবা।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার িনকট থেক একিট বকরী য় করেলন। বকরীটা যাবাহ করা হেলা।

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার কিলজা ভূনা করেত িনেদশ িদেলন। বণনাকারী আুর রহমান

(রািযঃ) বেলন, আাহর শপথ! একশ’ িশজেনর মােঝ একজনও এমন িছল না যােক রসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এক টুকরা কিলজা দনিন। যারা সমেবত িছল তােদরেক তা তখনই িদেয়েছন। আর যারা

উপিত িছল না তােদর জন পৃথকভােব তুেল রেখেছন। বণনাকারী বেলন, মাংস দুিট বাসেন বন কের

রাখেলন। আমরা সবাই তৃি সহকাের খলাম। তারপরও বাসন দুিটেত মাংস অিতির থাকেলা। আিম তা উেটর

উপর বহন কের িনেয় গলাম। িকংবা িতিন (রাবী) যভােব িরওয়ায়াত কেরেছন। (ইসলািমক ফাউেশন ৫১৯১,

ইসলািমক সার ৫২০৩)

English

'Abd al-Rahman b. Abu Bakr reported:
We were one hundred and thirty (persons) with Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم). Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم) said: Does any one of You possess food? There was a person
with (us) who had a sa' of flour or something about that, and it was kneaded.
Then a tall polytheist with dishevelled hair came driving his flock of sheep.
Thereupon Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) said: Would you like to sell it (any one of
these goats) or offer it as a gift or a present? He said: No, (I am not prepared
to offer as a gift), but I would sell it. He (the Holy Prophet) bought a sheep
from him, and it was slaughtered and its meat was prepared, and Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) commanded that its liver should be roasted. He (the
narrator) said: By Allah, none among one hundred and thirty persons was
left whom Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had not given a part out of her liver; if
anyone was present he gave it to him. but if he was absent it was set aside
for him. And he (the Holy Prophet) filled two bowls (one with soup and the
other with mutton) and we all ate out of them to our hearts' content, but
(still) some part was (left) in (those) two bowls, and I placed it on the camel-
(or words to the same effect).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুর রহমান ইবনু আবূ বাকর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=52344

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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